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2.4

KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici:

Obchodné meno: Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s.

SEd]o: Koreszkova 7, 909 82 Skalica

ICO: 44 444 761

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Trnava, oddiel: Sa, vlozka
. ¢.: 10510/T

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujici©)

a

Predavajici:

Obchodné meno: PHARMA GROUP, a.s.

Sidlo: SNP 150, 908 73 Velké Levare

ICO: 31320911

Zapis: Obchodny register Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sa,
) vlozka ¢.: 4047/B

IC DPH: SK2020293748

IBAN: SK70 7500 0000 0040 1880 9084

(d’alej len ,,predavajici)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze v nadvéznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatel'om a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatel'om (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvara tito Zmluvu len na zaklade skutoénosti, ze predmet kipy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d'alej len ,,predmet kiipy*) a Giprava prav a povinnosti zmluvnych strén spojenych s dodavkou,
indtalaciou a uvedenim do prevadzky nizSie uvedeného tovaru v ramci zékazky snazvom
..Zobrazovacia technika®, &ast’ &. 4 s nazvom ,,USG pristroj - neurologicky®.

Predmet kipy ajeho technickd Specifikacia tvori Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy, ktora je jej
neoddelitel'nou stcastou.

Stgast’ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
indtaldcia, uvedenie do skiSobnej a néasledne do trvalej prevadzky preddvajicim, vratane
odborného zadkolenia o0s6b uréenych kupujucim o obsluhe audrzbe predmetu kipy
a zabezpedenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy®).
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Predévajiici sa na zéklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a néklady novy predmet kipy a vykonat ¢innosti, ktoré s stcastou
predmetu zmluvy v silade s &l. Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. az 2.4 tejto zmluvy
a previest’ na kupujiiceho vlastnicke pravo k predmetu kiipy. Stcasne sa kupujici zavizuje
riadne dodany predmet zmluvy prevziat a zaplatit’ zmluvne dohodnuta kiipnu cenu podfa ¢l. 6
tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajiici sa na svoje nadklady a nebezpeCenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
¢innosti, ktoré st stu¢ast'ou predmetu zmluvy na adrese: Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s.,
Koreszkova 7, 909 82 Skalica (d’alej len ,miesto plnenia“) v termine najneskér do troch
mesiacov od dorucenia pisomnej vyzvy kupujiceho (postou a/alebo emailom na e-mailova
adresu obstaravanie@pharmagroup.sk ). Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania
ginnosti, ktoré s sucastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspofi tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim &innosti, ktoré st sic¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predavajiici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je sposobilé na dodanie predmetu kipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predévajici sa v termine a mieste plnenia podla ¢l. 3 tejto zmluvy zavézuje najmé:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisludenstva kupujicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ instalaciu predmetu kipy, a

c) uviest predmet kipy do skiSobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaSkolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy,

o ¢om predavajuci a kupujlci vyhotovia pisomny zapis v silade s touto zmluvou.

Ak s pre vykonanie intalacie predmetu kapy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stvisiace s osadenim predmetu kipy, tieto prace je povinny zabezpeCit na vlastné naklady
kupujtici. Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vSetky poziadavky stvisiace s inStalaciou predmetu
kiipy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujticeho pred instalaciou zabezpegit', st uvedené v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Néklady
na pripadne iné a d’alSie prace znasa predavajuci.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podla ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vSetkymi
dokladmi vzt'ahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudu uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteIné beznou vonkajSou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budu zistené zjavné vady zistitelné beznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stilade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kiipy mé vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri€om tieto vady
sa vyznadia v zépise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predavajici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodni inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolarny proces odovzdania predmetu kupy na zaklade
preberacieho protokolu, aZ dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto &lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznacenie predmetu kipy, dodané mnozstvo,
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deni prevzatia, mena, priezviska a podpisy poverenych os6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaju.

Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujici predavajicemu sicasne na dodacom liste. Sti¢ast'ou
dodavky predmetu kupy bude aj odovzdanie vSetkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kipy v savislosti s jeho prevzatim a riadnym uzivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, navod na pouzitie a idrzbu predmetu kupy a pisomné pokyny, resp. odporucania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zaru¢ny list. Za sucast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0s6b uréenych kupujiicim o obsluhe a idrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajlici povinny vykonat instalaciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kiipy do sktisobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit’ osoby ur¢ené kupujiicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kiipy.

O uvedeni predmetu kupy do trvalej prevadzky a o ispeSnom vykonani skiiSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zaznam spésobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny diom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o com bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke pravo k predmetu kapy prechadza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kiipy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
95.000,00 EUR bez DPH (dalej len . kiipna cena®). Ku kipnej cene bude pripo¢itana DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailna cenova kalkulacia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podla ¢l. 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktora je kone¢na, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kupy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skisobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zaSkolenia oséb uréenych kupujicim
o obsluhe a udrzbe predmetu kiipy a zabezpecenie zaruéného servisu.

Predavajicemu vznika narok na uhradu kipnej ceny na zdklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na uéet predavajiaceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktiry predévajucim, so splatnostou
60 dni odo diia jej dorucenia kupujicemu.

Faktara musi obsahovat’ vietky nélezitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢. 222/2004
Z. z. 0o DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mena predavajiceho a kupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktary,
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c) ¢islo kiipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) datum vyhotovenia faktary a datum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) ¢islo Gctu, na ktory ma byt faktira uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajtci je povinny dodat’ novy predmet kiipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stilade s touto zmluvou, vieobecne zavaznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funké&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Predévajuci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked’
prechadza nebezpecenstvo Skody na predmete kipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti predavajiceho vyplyvajlice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujtici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kipy bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujici vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit' pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mobhli zistit’' neskor pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti, najneskor vsak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kapy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zéruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kapy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo este pred zaplatenim kapnej ceny
pozadovat ich odstranenie, resp. dodanie jej zvysSnej Casti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamécii vad predmetu kipy a/alebo jeho ¢asti riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)
(najmi ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukéaze, ze vada predmetu kiipy je neodstranitelna,
zavizuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet kiipy rovnakej kvality podla $pecifikécie tejto
zmluvy.

Predévajici zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujiicemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Predavajici zaroven zodpoveda za Skodu sposobent kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predévajici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pri¢om zaruéna doba zadina
plynaf diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajici zavizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouZitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajiici garantuje, ze predmet kipy nebude mat’
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouziteI'nost’, prevadzkyschopnost a spolahlivost. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktor kupujiici neméze uZivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zaruka.

Predavajici sa zavizuje zabezpelit' v priebehu zéruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kiipy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, oznamenie porich avad (dalej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajicemu alebo priamo servisnej spoloénosti oznamenej najneskér do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajlicim spolu s kontaktnymi Gidajmi pre vybavenie reklamécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.

Predéavajuci alebo servisna spoloénost’, ktorti oznami predavajici kupujicemu, s povinné zacat
s odstrafiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodn inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moznom case.

V ramci bezplatného zaru€ného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zaroven aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,
zabezpeCenie a Ghradu vsetkych stvisiacich nakladov (najmd praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spésobené kupujicim neodbornou manipuldciou s predmetom
kupy v rozpore s nivodom na obsluhu, pripadne preukazatelnym ndsilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kupy zo strany kupujiiceho. Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady spésobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v nivode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodnit na poskytovani
pozaruéného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujucim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak ofi kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je stucastou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zakonom (d’alej len
wdielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitenost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujici
v ramei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udel'uje nevyhradni bezodplatni ¢asovo a izemne neobmedzent licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vSetkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akychkol'vek inych ¢innosti vykonavanych kupujicim. Stihlas
predavajliceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahriia vietky sposoby pouzitia diela, najméi
podla § 19 ods. 4 autorského zakona, najmi, avsak bez obmedzenia, pravo pouzivat’ dielo na
G&ely, ku ktorym s uréené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy doda predavajici kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajaci nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$Sou) verziou povodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
sti€asne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy$3ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajici tymto zaroveri udeluje kupujucemu siihlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujlci je na zaklade tohto suhlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’alSieho stihlasu alebo povolenia predavajiceho udelit’ tretej osobe
stthlas pouZivat dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto ¢lanku tejto zmluvy.
Predavajuci sthlasi s tym, aby kupujici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo ¢iastone, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licenéna zmluva sa uzatvéra na dobu neur¢itt. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skon¢it’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na ziklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani uéinnost licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.
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Predavajiici zéroveii vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnit licenciu/sublicenciu (sthlas na pouZitie) diela kupujicemu na ziklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v siilade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vysSej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o nahradnom plneni Co do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy3siu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstiipenia nastant ditom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre Giéely tejto zmluvy sa za vy3§iu moc povazuji pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemdzu
ovplyvnit zmluyné strany, napr. vojna, mobilizécia, povstanie, zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezévisle od véle povinnej strany a bréania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tito prekazku predvidala, pri¢om
za vy$iu moc sa pre Glely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie Statneho alebo iného
prislusného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predévajlici je opravneny pozadovat Grok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej Ghradou je kupujtci v omeskani, a to za kazdy
zalaty defi omeskania.

Ak predavajiici nedodé predmet kiipy k datumu dodania predmetu kiapy, kupujuci je opravneny
pozadovat' zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kazdy zacaty defi omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z dovodu neschopnosti predavajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolognosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluynu pokutu vo vyske 0,05
% z kipnej ceny, a to za kazdy aj zalaty defi nemoZnosti uZivania predmet kapy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnt na zabezpe&eni iného nédhradného riesenia.

Ustanoveniami tohto &lanku nie st dotknuté pripadné naroky na néhradu kody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kuapy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluyné strany st opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajiicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kapy,
b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,
c) nemoznost uvedenia predmetu kupy do trvalej prevadzky zdovodov na strane

predavajliceho, resp. z dovodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné porusenie tejto zmluyy kupujicim sa povazuje omeskanie s thradou jednotlivej
gasti kapnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu thrady.

Odstapenie od zmluvy sa uskuto¢ni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dovodu odsttipenia a je i¢inné okamihom jeho
dorudenia. Odstpenie od zmluvy mé pravne néasledky stanovené prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnii inak.




11.
11.1

11.2

113

11.4

11.5

12.
12.1

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajiici vyhlasuje, Ze ak vzhladom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujliceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov (d’alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zaklade tychto skutoénosti predévajuci prehlasuje, ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost zépisu v zmysle ZoRPVS, je v ¢ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,RPVS®) vsilade so ZoRPVS. Predavajici tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori maji
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byt v Case uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak poéas platnosti tejto zmluvy ddjde k préavoplatnému vymazu
subdodavatel’a predavajiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukoncit' plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predévajici je opravneny zmenit' subdodavatela len s predchadzajiicim pisomnym sthlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodéavatel'a predkladd predavajici kupujucemu pisomne
minimalne pit’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodéavatela.

Predavajici je v stlade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len ,.Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktualne idaje o svojich subdodéavateloch, idaje o osobach opravnenych konat' za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, Gdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel’a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatel’a, ktory ma povinnost zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajuci v
Prilohe ¢&. 4 tejto zmluvy. Predavajlici je povinny pozadovat od subdodavatel'ov poskytovanie
aktualnych Gdajov podla predchadzajucej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované udaje kupujicemu. Ak predavajici zmeni subdodavatel'a pocas trvania zmluvy,
je povinny spolu so ziadostou o zmenu subdodavatela poskytnat’ kupujicemu vsetky Gdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel' musi byt opravneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ vetky povinnosti podla Jednotnej prirucky a inych stavisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest’ a udrziavat svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpeéit splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodévatela a
navrhovaného subdodavatela, ktory vie alebo ma vediet, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat' kupujicemu aktualne Gdaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach
opravnenych konat' za subdodavatelov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, tdaje o
predmete subdodavky a podiele subdodévatel’a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel’a, ktory ma povinnost zapisu do RPVS,

d) novy subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavidzuji vzdjomne sa informovat o zmeniach kontakinych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za i¢elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobtida platnost’ a G€innost” diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predavajiici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drzitefom registricie lieku alebo drzitefom iného povolenia podla § 2
pism. y) zékona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zikona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepeiiazné plnenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavdzuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Mi¢anlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska doverné informacie prindleziace druhej zmluynej strane
(dalej len ,prijemea®), sa tymto zavizuje, ze zachovd mléanlivost o ziskanych dévernych
informacidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je vak opravneny doverné informacie poskytnit’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v savislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat' v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dévernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby zachovévali dévernost tychto
informacii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukonCenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktora poskytla doverné
informacie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktora mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych casti dovernych
informécii, ktoré st sicastou analyz, zostav, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opréavnené osoby a ktoré prijemea bud’ zniéi alebo si ich ponech4 s tym, ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informacie, musi to okamzite
ozndmit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoznit jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ta ast’ dovernych informacii, ktortt musi
zverejnit na zéklade zakona.

Pre Gcely tohto ¢lanku, ,d6verné informacie znamenaji vsetky informacie tykajiice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované ¢i uz pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
Stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informacie tykajtce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanu verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opréavnenych osb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informacie, alebo (c) si
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvn4 strana
pisomne schvalila.

Oznamenia

AKk je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikicie vo vztahu k uritej zalezitosti,
tento sposob komunikécie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento ¢lanok. Vetky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikécia, ktoré sa vyzaduji alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich sposobov, pri¢om sa buda povazovat’ za
riadne dorucené, ak:
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a) buda doruované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) bud zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel'a potvrdenie o
doruéeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi doruované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajucej strane ako nedorucitelni.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budi adresované na prislusné
adresy zmluvnych stran uvedené v zihlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo Cisla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku 12.4.

Rudenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vztahu s predavajicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatent dan podla § 69b zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o DPH*), za ktori kupujici ru¢i podl'a
§ 69b zakona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci je opravneny (i) ziadat' od
predavajiiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktora kupujucemu
vznikla podl'a § 69b zakona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena dan*), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujticeho alebo (ii) jednostranne zapocitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
50 svojim existujacim alebo budicim zavizkom voéi predavajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujiucemu bude zo strany dafiového aradu vratena nezaplatené daii z dévodu thrady tejto
dane priamo predavajlicim, je kupujici povinny vratit' plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vysSie, resp. uhradit’ svoj splatny zavdzok voci
predavajiicemu, ktory bol zapoéitany s kupujiceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
prifom vSak predavajici nebude mat z titulu takého vratenia/Ghrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voéi kupujicemu narok na akékol'vek troky z omeSkania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voci kupujicemu.

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajiiceho v zozname osob, u ktorych nastali dovody
na zruSenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zakona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujlici opravneny vyzvat predavajuceho, aby uhradil na G¢et kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vySke DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ Gthradu kipnej ceny aZ do momentu. Thto zabezpeku
je kupujtci povinny vydat’ predavajucemu do 15 dni odo dna preukazania uhradenia DPH, ktor(
bol predavajaci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto ¢lanku zostavaji v platnosti aj po skoneni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dovodov uvedenych v tomto ¢lanku $koda, ma narok
na nahradu tejto Skody od predavajiceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluyné strany nezodpovedaju za ipIné alebo ¢iastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajacich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy$sej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, Utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnut sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druh zmluvni stranu
bezodkladne po zaciatku posobenia takychto okolnosti.
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Zapoditanie a postiipenie

Predavajici nie je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohl'adavku voc¢i kupujicemu so
ziadnou pohladévkou kupujticeho voci predavajicemu a ani takiito svoju pohl'adavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit” akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujuci je opravneny jednostranne zapocitat' svoju pohladiavku voéi predavajicemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predavajuceho voci kupujiicemu a takuto svoju pohl'adavku postapit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit” akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stthlasu predavajiceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju uplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vSetky predchadzajice dohody a dohovory, ¢i uz Gistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moézu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priruc¢kou.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatelné podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budu i nad’alej v pInom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré st potrebné na
realizaciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost” alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.
Spory

Vsetky spory, ktoré vyplynt z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budua stvisiet, budi rieSené
prisluSnym vseobecnym sudom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena, tGto zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vole st zrozumitel'né a urcité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisuja.

Neoddelite’nymi prilohami tejto zmluvy su:

Priloha ¢. 1 — technické Specifikacia predmetu kiipy

Priloha ¢. 2 — poziadavky stvisiace s inStalaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 4 — zoznam subdodavatel'ov




12.16 Auditna dolozka

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti aG¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Novostavba 16zkového pavilonu - internistickych disciplin™ a to
opravnenymi osobami a poskytnut’ im vSetku potrebnt st¢innost’, Opravnené osoby su:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny trad SR, prislus§na sprava financnej kontroly, Certifikatny organ

a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Nérodny implementaény a koordinaény organ

2) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az €) v sulade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

A% dna V Bratislave dna 23.4.2024

Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s. PHARMA GROUP, a.s.

Ing. Micha] Pisoj: M. MUDr. Peter Kocalka
predseda predstapenstv predseda predstavenstva

PHARMA GROUP, a.s.
SNP 150
908 73 Velké Levére
1G0: 31 320 911

PH: SK2020293748
JUDr. Vladisla ICD

¢len predstave




|Prﬂoha €. 1- Technicka 3pecifikdcia predmetu kipy

USG — extracerebrdlne cievy, intrakranidlne cievy

Technické parametre

Uhlopriecka obrazovky monitora

Predavajici PHARMA GROUP, a.s.

Nazov pontikanej technolégie ACUSON Juniper 2.5

Vyrobca SIEMENS
Potadovana hodnota Uchadzaom uvedend hodnota

min. 21,5% 21,5"

Rozlifenie obrazovky monitora min. 1920 x 1080 px 1920 x 1080 px
las obrazovky monitora min. 150 cd/m2 170 cd/m2
Nastavitelny oviddaci pult obsluhy vyikovo min. 10 cm 11cm
Nastavitelny itor vyskavo min. 20 cm 22 cm
Nastavitelny pult obsluhy stranovo min. +/- 60° plus /- 90°
Dynamicky rozsah min. 320 dB 329 dB
Frekvenény rozsah min. 1,0-20,0 MHz 1,0-20,0 MHz
A ilna zobrazovacia hibka min. 300 mm 350 mm
Velkost vzorky merania rychlosti toku min. 0,5- 20,0 mm 0,5- 20,0 mm
Interny HOD s kapacitou min. 500 GB 500 GB
Ovladanie pomocou trackballu Ano Ano
Ovladanie prostrednictvom pomocného dotykového displej Ano Ano
Uhloprietka zobrazovacej plochy pomocného dotykového displeja min. 13" 133"
Virtudlna klavesnica na dotykovom displeji Ano Ano
USB porty min. 5 6
Ethernetovy konektor Ano Ano
HDMI alebo VGA alebo DVI vystup Ano Ano
Potet aktivnych portov pre zapojenie sond min. 5 5
Vysuvnd alfanumericka klavesnica ako integréina sicast pristroja umoinujlica A 4

£ no Ano
zadavanie dat
Prevadzka na batériu min. 60 min 90 min
Hmotnost zariad max. 80 kg 76
Di#ka Startu pristroja z vypnutého stavu max. 90 5 90s
Technoldgia na potlagenie Sumu Ano Ano
B-méd s mo2nostou automaticke] optimalizacie 2D obrazu Ano Ano
M-mod a farebny M-méd z réznych uhlov a rezov Ano Ano

Farebné mapovanie prietokov s pulznou opakovacou frekvenciou

min. 1,0 - 25,0 kHZ

1,0-25,5 kHz

Farebné dopplerovské zobrazenie (CEM, CFl) so zvy3enou citlivostou vratane

zobrazenia energie krvného toku Ato Ane
Energeticky doppler s rozlisenim smeru toku Ano Ano
Spektralny PW doppler s moZnostou automatickej optimalizacie PW krivky, & @

i no no
korekéného uhla a base line
cw doppler Ana Ano
Tissue Doppler Imaging - tkanivovy dopple Ano Ano
Harmonické zobrazenie s moznostou zmeny min. v 4 frekvenénych krokoch Ano Ano
Zoom na ¥ivom | na zmrazenom cbraze a HD zoom min. 10x 10x
fm ke tr dopplerovskej krivky v redlnom Ease s vypoctom Pla Rl kie o
indexov
Dual Live zobrazovaci mod Ano Ano
Quad view zobrazenie Ano Ano
Panc ické zobrazenie Ano Ano
Simultdnne dudlne zobrazenia B-méd a B-méd + CFM v redlnom case Ano Ano
Mechanické nastavenie TGC s moinostou uloienia do presetu Ano Ano
Trapezoidny méd ako étandard pri linedrnych sondach Ano Ano
Duplexné zobrazenia v redlnom éase Ano Ano
Triplexné zobrazenia v redlnom Zase Ano Ano
Softvér pre meranie dfiok, pléch, objemov, uhlov, rychlosti, % stenézy Ano Ano
Kardiologické kalkuldcie Ano Ano
TCD vy3etrenie s prisludnymi meraniami Ano Ano
Automatické merania parametrov dopplerovského spektra (PI, RI, Vmax, Vmin, K o
Vmean)
Softvér pre automatické meranie parametrov dopplerovského spektra (S, D, PI, R, Anics Kis
5/D)
Moinost rozéirif o softvér pre automatické meranie karotickej intimy a médie (IMT) a K e
trasovanie cievnej steny
Databdza s vyhladdvanim podla referenénych ddt Ano Ano
Za y umoZiuji dodatoént zmenu zoomu, korekéného uhla, kvantitativnu fn Ty
analyzu pre dopplerovské merania
Export obrazkov a sluciek vo forméte *.jpg, *.jpeg, *.avi, DICOM 3.0 Ano Ano
Programovatelné kalkuldcie Ano Ano
Uzivatelsky jednoducho vytviratelné a modifikovatelné prednastavenia (presety) Ano Ano
Minimalne 100 réznych uiivatelskych prednastaveni (presetov) Ano Ano
Komunikacia s nemocniénym PACS prostrednictvom zasielania dat vo formdte DICOM A6 Fi
3.0
Technoldgia skladania obrazu tzv. compounding nastavitelny minimalne v 4 & A
¥ ; no no
trovniach
Softvér pre redukciu ultrazvukowych speklov Ano Ano
Softvér pre vykondvanie biopsii pod USG kontrolou vrétanie vizualizacie ihly pre Lia Al
punkcie
Panoramatické zobrazenie Ano Ano
Moinost rozéirenia o zatafovu echokardiografiu Ano Ano
EKG maodul Ano Ano




Sondy

Linearna sonda

s frekvenénym rozsahom min, 3 -
11 MHz, poétom elementov
min.164 a hlbkou zobrazenia

min.150mm

s frekvenénym rozsahom 2,6 - 11,5 MHz, pottom
elementov min.192 a hibkou zobrazenia min.160mm

Sektorova monokryitalicka sonda

s frekvenénym rozsahom min. 1 -
5 MHz, poétom elementov min.64
a hibkou zobrazenia min,300 mm

s frekvenénym rozsahom 1- 5 MHz, poétom elementov 96
a hibkou zobrazenia 300 mm

V Bratislave, 23.4.2024




Priloha €. 2 — Poziadavky stvisiace s initaldciou predmetu kupy vratane potrebnych stavebnych
prac

USG — extracerebralne cievy, intrakranidlne cievy

Neuplatiiuje sa.




Priloha &. 3 — Cenova Specifikdcia predmetu zmluvy

USG - extracerebralne cievy, intrakranialne cievy

Nazov zakazky: Zobrazovacia technika, ¢ast ¢. 4 — USG pristroj - neurologicky

USG - extracerebralne cievy, intrakranidlne cievy

Polozka Pocdet | Jednotkova cenav Celkova cena v EUR bez | Celkova cenav EUR s
kusov | EUR bez DPH /1 ks DPH DPH

USG — extracerebralne

cievy, intrakranidlne i 95 000,- € 95 000,- € 114 000,- €

cievy

V Bratislave dna 23.4.2024

MUDY. Peter Kocalka
predseda predstavenstva

PHARMA GROUP, a.s.
SNP 150
908 73 Velkeé Levare
1€0: 31 320 911
1€ DPH: SK2020293748




Priloha €. 4 — Zoznam subdodavatelov

USG - extracerebralne cievy, intrakranidlne cievy

Predavajici PHARMA GROUP, a.s. tymto prehlasuje, ze plnenie tejto zmluvy nebude zabezpedovat
prostrednictvom subdodavatelov.

V Bratislave, 23.4.2024

MUDr. Peter Kocalka
predseda predstavenstva

PHARMA GROUP, a.s.
SNP 1580
908 73 Velké Levére
1€0: 31 320 911
IC DPH: SK2020293748







